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— Obciazenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (OHIM) kosztami postgpowania przed
Trybunatem,

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji Pierwszej Izby Odwolaw-
czej w ramach Rynku Wewnetrznego (OHIM) z dnia
7 pazdziernika 2004 r. (sprawa R-364/2003-1).

— Obcigzenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (OHIM) kosztami postgpowania przed
Sadem Pierwszej Instancji oraz przed OHIM.

Zarzuty i gléwne argumenty

Whnoszgca odwolanie podnosi, ze:

ustalajac, iZ wczesniejsze znaki towarowe s3 znakami renomo-
wanymi w rozumieniu art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego Sad Pierwszej Instancji:

1. nie dokonal rozrdznienia pomiedzy 36 wczesniejszymi
znakami towarowymi w zaskarzonym wyroku

2. uwzglednit dowody, ktére nie odpowiadaly oficjalnym
wytycznym OHIM

3. uwzglednit dowody niezwigzane z wczesniejszymi znakami
towarowymi

4. uwzglednit dowody, ktérych pochodzenie czasowe nie bylo
okreslone

5. nie uwzglednit okolicznosci, Ze dniem istotnym dla ustalenia
renomy byl dziefi zgloszenia kwestionowanego wspdlnoto-
wego znaku towarowego

6. potwierdzil istnienie renomy w oparciu o dowdd, ktéry nie
pochodzit z czasu zglaszania kwestionowanego wspdlnoto-
wego znaku towarowego

7. jako dowdd istnienia renomy uwzglednit badania rynkowe,
ktére nie zawieraly zadnej wskazowki:

a) co do tego, czy badania te zostaly przeprowadzone przez
uznang i niezalezna sp6tke lub tego rodzaju instytut

b) co do liczby i profilu (ple¢, wiek, zajecie i pochodzenie
spoleczne) pytanych osdéb

¢) co do metody i okolicznosci przeprowadzania badan oraz
pelnej listy pytan zawartych w kwestionariuszu

d) co do tego, czy dane procentowe, o ktérym mowa w
badaniu odpowiadajg catkowitej liczbie pytanych oséb,
czy tylko liczbie oséb, ktdre rzeczywiscie udzielity odpo-
wiedzi

8. nie uwzglednil indywidualnej mocy dowodowej dowodéw
przedlozonych mu przed dokonaniem calodciowej oceny.

Stwierdzajac, ze dzigki renomie weze$niejszych znakéw towaro-
wych osiagnigte zostaly nienalezne korzy$ci, w rozumieniu
art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspdlnotowego znaku
towarowego Sad Pierwszej Instancji:

9. blednie oparl swoje orzeczenie co do istnienia nienaleznych
korzysci o reputacje — a nie renom¢ — z naruszeniem
wymogow art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wsp6lno-
towego znaku towarowego

10. blednie ocenil, ze istnienie prawdopodobiefistwa, ktérego
nie mozna wykluczyé, jest wystarczajgce do przyjecia
dowodu prima facie dotyczacego przyszlego niebezpieczen-
stwa, nie majgcego charakteru hipotetycznego, osiagnigcia
przez wnoszacg odwolanie nienaleznych korzysci z renomy
wezesniejszych znakéw towarowych.

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji

(trzecia izba) wydanego w dniu 7 lutego 2007 r. w sprawie

T-175/04 Donal Gordon przeciwko Komisji Wspdlnot

Europejskich, wniesione w dniu 12 kwietnia 2007 r. przez
Donala Gordona

(Sprawa C-198/07 P)
(2007/C 129/21)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Donal Gordon (przedstawiciele: J. Sambon,
P.-P. Van Gehuchten i Ph. Reyniers, avocats)

Druga strona postgpowania: Komisja Wspdlnot Europejskich

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku wydanego przez Sad Pierwszej Instancji w
sprawie T-175/04 i orzeczenie co do istoty sprawy;

— stwierdzenie, Ze wnoszacy odwolanie ma wilasny interes
prawny w odniesieniu do sprawozdania z przebiegu jego
kariery zawodowej, niezalezny od interesu prawnego admi-
nistracji;

— stwierdzenie, ze inwalidztwo jest co do zasady odwracalne i
ze w ten sposéb jest traktowane przez Sluzbe Medyczna
Komisji Wspélnot Europejskich;

— uznanie prawa wnoszacego odwolanie do ochrony prawnej
w odniesieniu do sprawozdania z przebiegu kariery zawo-

dowej;

— zasgdzenie na rzecz wnoszgcego odwolanie odszkodowania
w wysokosci 1,5 miliona EUR tytulem naprawienia szkody

— obcigzenie pozwanej kosztami postepowania.
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Zarzuty i glowne argumenty

Skarzacy podnosi, ze wyrok Sadu Pierwszej Instancji zostal
wydany w oparciu o bledne lub arbitralnie przyjete przestanki,
poniewaz Sad:

— odmawia uznania, ze wnoszacy odwolanie ma wlasny
interes prawny w odniesieniu do sprawozdania z przebiegu
jego kariery zawodowej;

— blednie interpretuje przepisy dotyczace inwalidztwa i ich
zastosowania;
— odmawia wnoszacemu odwolanie ochrony prawnej, mimo

iz kwestia zwigzku inwalidztwa z wykonywang praca nie
zostala wyjasniona;

— orzeka w przedmiocie odszkodowania nie biorgc pod uwage
zmieniajacej si¢ sytuacji wnoszacego odwolanie.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Corte suprema di cassazione (Wlochy) w

dniu 12 kwietnia 2007 r. — Alfonso Luigi Marra przeciwko
Eduardo De Gregorio

(Sprawa C-200/07)
(2007/C 129/22)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Alfonso Luigi Marra

Strona pozwana: Eduardo De Gregorio

Pytania prejudycjalne

1) Czy, w przypadku braku dzialan ze strony posta Parlamentu
Europejskiego, ktéry nie korzysta z przyznanego mu w
art. 6 ust. 2 Regulaminu Parlamentu Europejskiego (') prawa
do bezposredniego skierowania wniosku do Przewodniczg-
cego dotyczacego skorzystania z przywilejow i immunitetow,
sad przed ktérym toczy si¢ postepowanie cywilne jest zobo-
wigzany zwroci¢ sie do Przewodniczacego o uchylenie
immunitetu, w celu dalszego prowadzenia postgpowania i
wydania wyroku;

N
—

Czy tez, jezeli w braku powiadomienia ze strony Parlamentu
Europejskiego co do zamiaru skorzystania z przywilejow i
immunitetow, sad przed ktérym toczy si¢ postgpowanie
cywilne ma prawo, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci
rozpatrywanej sprawy, rozstrzygnag¢ czy mozliwe jest
skorzystanie z przywileju.

(") Dz.U.L 61, str. 1.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Corte suprema di cassazione (Wlochy) w
dniu 13 kwietnia 2007 r. — Alfonso Luigi Marra przeciwko
Clemente Antonio
(Sprawa C-201/07)
(2007/C 129/23)

Jezyk postepowania: wloski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Alfonso Luigi Marra

Strona pozwana: Clemente Antonio

Pytania prejudycjalne

Identyczne jak pytania przedlozone w sprawie C-200/07.

Skarga wniesiona w dniu 19 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Portugalskiej

(Sprawa C-206/07)
(2007/C 129/24)

Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich [przedstawiciele:
L. Pignataro i M. Afonso, pelnomocnicy]

Strona pozwana: Republika Portugalska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych w celu dostosowania si¢
do dyrektywy Komisji 2004/33/WE z dnia 22 marca 2004 r.
wykonujacej dyrektywe 2002/98/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady w zakresie niekt6rych wymagan technicznych
dotyczacych krwi i skladnikéw krwi ('), a w kazdym razie
nie podajgc ich do wiadomosci Komisji, Republika Portu-
galska uchybila zobowigzaniom, ktére na niej cigza na mocy
tej dyrektywy;

— obcigzenie Republiki Portugalskiej kosztami postepowania.



